Задания и методические указания для семинарских занятий 

по дисциплине «Техника переводческой записи»

Занятие № 1

Тема: Устный последовательный перевод. История возникновения системы записей, ее основы и принципы.
Цель занятия: знакомство с понятием устного последовательного перевода, историей возникновения системы сокращенной записи.
Форма проведения: устно / письменно

Задание, вопросы: 

1. Прочитать рекомендованную литературу.
2. Подготовить презентацию.
Методические рекомендации: Работа с литературой, работа со словарем. Составление mind maps.

Литература: 

1)
Gillis Andrew. Note-taking for Consecutive Interpreting. A short course. Routledge. 2017

2)
Зубанова И.В. Английский язык. Скоропись в последовательном переводе (+ 2CD). – М., 2013
Занятие № 2

Тема: Анализ аудио- и видеоматериала. Предпереводческий и переводческий анализ текста.
Цель занятия: знакомство с предпереводческим и переводческим анализом текста.
Форма проведения: устно / письменно

Задание, вопросы: 

1. Прочитать рекомендованную литературу.

2. Подготовить презентацию.

Методические рекомендации: Работа с литературой, работа со словарем. Составление mind maps.

Литература: 

1)
Gillis Andrew. Note-taking for Consecutive Interpreting. A short course. Routledge. 2017

2)
Зубанова И.В. Английский язык. Скоропись в последовательном переводе (+ 2CD). – М., 2013
Занятие № 3

Тема: Анализ речи. Диаграмма связей, разделы, диаграммы разделов, мини конспекты Цель занятия: знакомство с видами анализа речи.
Форма проведения: устно / письменно

Задание, вопросы: 

1. Прочитать рекомендованную литературу.

2. Подготовить презентацию.

Методические рекомендации: Работа с литературой, работа со словарем. Составление mind maps.

Литература: 

1)
Gillis Andrew. Note-taking for Consecutive Interpreting. A short course. Routledge. 2017

2)
Зубанова И.В. Английский язык. Скоропись в последовательном переводе (+ 2CD). – М., 2013
Занятие № 4

Тема: Что такое идея? Как выявить идею?
Цель занятия: знакомство с понятием идея в сообщении.
Форма проведения: устно / письменно

Задание, вопросы: 

1. Прочитать рекомендованную литературу.

2. Подготовить презентацию.

Методические рекомендации: Работа с литературой, работа со словарем. Составление mind maps.

Литература: 

1)
Gillis Andrew. Note-taking for Consecutive Interpreting. A short course. Routledge. 2017

2)
Зубанова И.В. Английский язык. Скоропись в последовательном переводе (+ 2CD). – М., 2013
Занятие № 5

Тема: Предмет. Глагол. Объект.
Цель занятия: знакомство с основными частями речи, правилами их сокращенной записи.
Форма проведения: устно / письменно

Задание, вопросы: 

1. Прочитать рекомендованную литературу.

2. Подготовить презентацию.

Методические рекомендации: Работа с литературой, работа со словарем. Составление mind maps.

Литература: 

1)
Gillis Andrew. Note-taking for Consecutive Interpreting. A short course. Routledge. 2017

2)
Зубанова И.В. Английский язык. Скоропись в последовательном переводе (+ 2CD). – М., 2013
Занятие № 6

Тема: Связки. Почему слова-связки важны?
Цель занятия: знакомство со словами-связками, их значение.
Форма проведения: устно / письменно

Задание, вопросы: 

1. Прочитать рекомендованную литературу.

2. Подготовить презентацию.

Методические рекомендации: Работа с литературой, работа со словарем. Составление mind maps.

Литература: 

1)
Gillis Andrew. Note-taking for Consecutive Interpreting. A short course. Routledge. 2017

2)
Зубанова И.В. Английский язык. Скоропись в последовательном переводе (+ 2CD). – М., 2013
Занятие № 7

Тема: Вертикальность и иерархия важной информации.
Цель занятия: знакомство с иерархией важной информации.
Форма проведения: устно / письменно

Задание, вопросы: 

1. Прочитать рекомендованную литературу.

2. Подготовить презентацию.

Методические рекомендации: Работа с литературой, работа со словарем. Составление mind maps.

Литература: 

1)
Gillis Andrew. Note-taking for Consecutive Interpreting. A short course. Routledge. 2017

2)
Зубанова И.В. Английский язык. Скоропись в последовательном переводе (+ 2CD). – М., 2013
Занятие № 8

Тема: Система УПС в последовательном переводе. Классификация символов.
Цель занятия: знакомство с системой сокращенной записи и классификацией символов.
Форма проведения: устно / письменно

Задание, вопросы: 

1. Прочитать рекомендованную литературу.

2. Подготовить презентацию.

Методические рекомендации: Работа с литературой, работа со словарем. Составление mind maps.

Литература: 

1)
Gillis Andrew. Note-taking for Consecutive Interpreting. A short course. Routledge. 2017

2)
Зубанова И.В. Английский язык. Скоропись в последовательном переводе (+ 2CD). – М., 2013
Занятие № 9

Тема: Использование памяти. Использование коротких записей.
Цель занятия: знакомство с использованием коротких записей, тренировка памяти.
Форма проведения: устно / письменно

Задание, вопросы: 

1. Прочитать рекомендованную литературу.

2. Подготовить презентацию.

Методические рекомендации: Работа с литературой, работа со словарем. Составление mind maps.

Литература: 

1)
Gillis Andrew. Note-taking for Consecutive Interpreting. A short course. Routledge. 2017

2)
Зубанова И.В. Английский язык. Скоропись в последовательном переводе (+ 2CD). – М., 2013
Занятие № 10

Тема: Что нужно обязательно записывать?
Цель занятия: знакомство с обязательными структурами для сокращенной записи.
Форма проведения: устно / письменно

Задание, вопросы: 

1. Прочитать рекомендованную литературу.

2. Подготовить презентацию.

Методические рекомендации: Работа с литературой, работа со словарем. Составление mind maps.

Литература: 

1)
Gillis Andrew. Note-taking for Consecutive Interpreting. A short course. Routledge. 2017

2)
Зубанова И.В. Английский язык. Скоропись в последовательном переводе (+ 2CD). – М., 2013
Занятие № 11

Тема: Правила аббревиации
Цель занятия: знакомство с правилами аббревиации.
Задание, вопросы: 

1. Прочитать рекомендованную литературу.

2. Подготовить презентацию.

Методические рекомендации: Работа с литературой, работа со словарем. Составление mind maps.

Литература: 

1)
Gillis Andrew. Note-taking for Consecutive Interpreting. A short course. Routledge. 2017

2)
Зубанова И.В. Английский язык. Скоропись в последовательном переводе (+ 2CD). – М., 2013
Занятие № 12

Тема: Использование линии воспоминания в памяти
Цель занятия: знакомство с линией воспоминания в памяти.
Форма проведения: устно / письменно

Задание, вопросы: 

1. Прочитать рекомендованную литературу.

2. Подготовить презентацию.

Методические рекомендации: Работа с литературой, работа со словарем. Составление mind maps.

Литература: 

1)
Gillis Andrew. Note-taking for Consecutive Interpreting. A short course. Routledge. 2017

2)
Зубанова И.В. Английский язык. Скоропись в последовательном переводе (+ 2CD). – М., 2013
Занятие № 13

Тема: Запись УПС на полях страницы
Цель занятия: знакомство с техникой сокращенной записи на полях.
Форма проведения: устно / письменно

Задание, вопросы: 

1. Прочитать рекомендованную литературу.

2. Подготовить презентацию.

Методические рекомендации: Работа с литературой, работа со словарем. Составление mind maps.

Литература: 

1)
Gillis Andrew. Note-taking for Consecutive Interpreting. A short course. Routledge. 2017

2)
Зубанова И.В. Английский язык. Скоропись в последовательном переводе (+ 2CD). – М., 2013
Занятие № 14

Тема: Числа. Порядок слов.
Цель занятия: знакомство с сокращенной записью чисел, порядок слов.
Форма проведения: устно / письменно

Задание, вопросы: 

1. Прочитать рекомендованную литературу.

2. Подготовить презентацию.

Методические рекомендации: Работа с литературой, работа со словарем. Составление mind maps.

Литература: 

1)
Gillis Andrew. Note-taking for Consecutive Interpreting. A short course. Routledge. 2017

2)
Зубанова И.В. Английский язык. Скоропись в последовательном переводе (+ 2CD). – М., 2013
Занятие № 15

Тема: Упущения в записях
Цель занятия: знакомство со стратегиями, которые необходимо предпринять при упущениях в записях.
Форма проведения: устно / письменно

Задание, вопросы: 

1. Прочитать рекомендованную литературу.

2. Подготовить презентацию.

Методические рекомендации: Работа с литературой, работа со словарем. Составление mind maps.

Литература: 

1)
Gillis Andrew. Note-taking for Consecutive Interpreting. A short course. Routledge. 2017

2)
Зубанова И.В. Английский язык. Скоропись в последовательном переводе (+ 2CD). – М., 2013
